1911 HIGH-RIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY - AMBIDEXTROUS
SAFETY, BLUED

Increased Comfort & Control With A "High-Thumb" Hold

Wider, longer thumb pads with a slight downward angle give increased comfort,
faster safety operation, plus better recoil control for shooters that prefer a
high-thumb hold. Ambidextrous design works equally well for both right- and
left-handed shooters.

Attributes

Name: AMBIDEXTROUS SAFETY, BLUED
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965423001

Mfr. No.: 423B

Finish: Blued

Hand: Ambidextrous

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Style: Thumb

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 122mm

UPC: 874218001953

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die 1911 HIGHRIDE
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY WILSON COMBAT
AMBIDEXTROUS SAFETY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY von Wilson
Combat. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen sowohl Komfort als auch Sicherheit beim Schiel3en zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstindig gelesen und verstanden haben.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Daumenpolster sicher und fest montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

® Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit)
zu verwenden.

® Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.

® Seien Sie sich bewusst, dass das beidhédndige Design sowohl fur Rechts als auch fur Linkshéander geeignet
ist, und passen Sie die Verwendung entsprechend an.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.
® Befolgen Sie die Anweisungen zur Montage gemalR der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Nutzung:

® Halten Sie den Hochdaumenhalt ein, um den optimalen Komfort und die Kontrolle zu gewahrleisten.
® Aktivieren Sie die Sicherheitsmechanismen nur, wenn Sie bereit sind, das Produkt zu verwenden.
* Uben Sie regelmaRig, um die Handhabung und Sicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Zubehor.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt unbrauchbar gemacht wird, bevor Sie es entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

® Informieren Sie sich Uber die umweltgerechte Entsorgung von Materialien, die bei der Herstellung des
Produkts verwendet wurden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziglich der 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY
von Wilson Combat wenden Sie sich bitte an den zustdndigen EUKontaktpunkt oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.






1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY
USER GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the 1911 HighRide Ambidextrous Thumb Safety. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing increased comfort, faster safety operation, and better recoil control. Please read
this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when handling firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Ensure that all users of the firearm are trained and understand safe handling practices.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the thumb safety is fully engaged when the firearm is not in use.

® Do not attempt to modify the thumb safety or any other component of the firearm without professional
assistance.

® Always check that the thumb safety is functioning correctly before use.

® Avoid using the firearm in conditions that may impair your ability to operate the safety, such as extreme
weather or while under the influence of drugs or alcohol.

® Regularly inspect the thumb safety for any signs of wear or damage. If any issues are found, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the existing thumb safety according to your firearm's manual. This may require specific tools.
3. Install the new ambidextrous thumb safety by following these steps:
® Align the safety with the slot on the firearm.
® [nsert the safety into place, ensuring it is secure.
® Test the operation of the safety to ensure it engages and disengages smoothly.
4. If necessary, seek the assistance of a qualified gunsmith for installation.

Usage

® To engage the thumb safety, push the lever down until it clicks into place.
® To disengage the thumb safety, push the lever up while maintaining a firm grip on the firearm.
® Always ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
® |f you are unsure how to properly dispose of the product, consult local authorities or a qualified firearms
dealer.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 HighRide Ambidextrous Thumb Safety, please consult your local
firearms dealer or a qualified gunsmith. They can provide additional support and information regarding the product
and its safe use.



Conclusion

The 1911 HighRide Ambidextrous Thumb Safety is designed to enhance your shooting experience while ensuring
safety and comfort. By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can enjoy the benefits of
this product while maintaining responsible firearm practices. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY WILSON COMBAT AMBIDEXTROUS
SAFETY, BLUED. Este dispositivo de seguridad esta disefiado para proporcionar un control mejorado y una
operacion cdmoda para tiradores diestros y zurdos. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:

® El uso incorrecto del dispositivo de seguridad puede resultar en un disparo accidental.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:

® Siempre verifica que el arma esté segura antes de manipularla.

® Utiliza el dispositivo de seguridad solo en condiciones adecuadas y de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

® No modifiques el dispositivo de seguridad de ninguna manera.

* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad.

® Sino tienes experiencia en la instalacion de dispositivos de seguridad, busca la ayuda de un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion.

® Sino estas seguro de como proceder, consulta a un armero profesional.

® Lainstalacion puede requerir un pequefio trabajo de armeria. Asegurate de seguir todas las
instrucciones proporcionadas por el fabricante.

2. Uso:
® Familiarizate con el funcionamiento del dispositivo de seguridad antes de usarlo.

® Asegurate de que el dispositivo esté en posiciéon de seguridad antes de manipular el arma.
® Practica el uso del dispositivo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de seguridad de armas.
* No arrojes el dispositivo a la basura comun; busca opciones de reciclaje o eliminacién seguras.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener méas informacion sobre el producto, consulta el manual del usuario o contacta al fabricante. Asegurate
de tener a mano el numero de modelo y cualquier otra informacién relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY.



Guide de Sécurité pour le Produit : 1911 HIGHRIDE
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY

Introduction

Ce guide de sécurité vous fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de la
sécurité a pouce ambidextre 1911 HIGHRIDE de Wilson Combat. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : L'installation peut nécessiter un |éger travail d'armurier. Assurezvous que l'installation est
effectuée par un professionnel qualifié.
® Utilisation :
® Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et contrdlé.
® Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.
® Vérifiez que la sécurité fonctionne correctement avant chaque utilisation.
¢ Manipulation :
® Gardez vos doigts en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
® Soyez conscient de votre environnement lors de ['utilisation de l'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :
1. Démontez I'arme conformément aux instructions du fabricant.
2. Retirez I'ancienne sécurité si nécessaire.
3. Installez la nouvelle sécurité a pouce ambidextre en suivant les instructions de I'armurier.
4. Veérifiez que la sécurité fonctionne correctement avant de remonter l'arme.
® Utilisation :
® Pour activer la sécurité, poussez le pad de pouce vers le bas.
® Pour désactiver la sécurité, poussez le pad de pouce vers le haut.
® Testez la sécurité aprés chaque installation pour vous assurer qu'elle fonctionne comme prévu.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
® Suivez les reglements locaux pour I'élimination des équipements d'armement et des piéces en acier.
® Sivous n'étes pas sdr de la maniere d'éliminer le produit, contactez un service de gestion des déchets local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de garder les informations de contact a portée de main pour référence
future.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre 1911 HIGHRIDE
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY. Restez vigilant et informé pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicura
Ambidestro Wilson Combat 1911 HighRide

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sicura Ambidestro Wilson Combat 1911 HighRide. Questo prodotto & progettato per
migliorare la sicurezza e il controllo durante l'uso della pistola 1911. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la sicura solo con armi compatibili, in particolare il modello 1911.

Controlla regolarmente lo stato della sicura per garantire che non ci siano segni di usura o danni.
Non utilizzare la sicura se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Conserva la sicura in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi la pistola.

Non toccare il grilletto se non sei pronto a sparare.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere la sicura.

Non forzare mai la sicura se non si muove liberamente; potrebbe essere necessario un intervento da parte di
un armaiolo.

® Segqui le istruzioni del produttore per una corretta installazione e utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Sicura:

® Assicurati che la pistola sia completamente scarica.

® Rimuovi la sicura esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona la nuova sicura ambidestro nel suo alloggiamento.

® Verifica che la sicura si muova liberamente e senza ostacoli.

2. Uso della Sicura:
® Per attivare la sicura, sposta il pulsante nella posizione "on" (attivata).

® Per disattivare la sicura, sposta il pulsante nella posizione "off" (disattivata).
® Controlla sempre che la sicura sia attiva quando non stai utilizzando la pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web di
Wilson Combat per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti al prodotto.

Si prega di notare che questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'lUE (GPSR) per garantire la sicurezza dell'utente e la conformita alle normative vigenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 HIGHRIDE
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY od WILSON COMBAT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego
instalacji i uzytkowania. Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie
z odpowiednim specjalistg.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palnej.

Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku, nawet podczas montazu lub konserwaciji.
Uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Nie prébuj modyfikowac produktu bez odpowiednich umiejetnosci gunsmithingowych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® 7Zdemontuj starg podktadke na kciuk, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamontuj nowg podkitadke, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Sprawdz, czy wszystkie sSruby sg mocno dokrecone.

® Upewnij sie, ze mechanizm bezpieczenstwa dziata prawidtowo przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

Przy uzyciu podktadki na kciuk, upewnij sie, ze masz pewny chwyt.

Korzystaj z podktadek, aby uzyskac lepsza kontrole odrzutu.

Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy mechanizm zabezpieczajgcy dziata prawidtowo.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego produktu, prosze zwrdci¢ sie do odpowiedniego
punktu kontaktowego w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania 1911 HIGHRIDE
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY.



Turvallisuusohjeet: 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS
THUMB SAFETY

Johdanto

Tervetuloa 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje auttaa
sinua ymmartamaan tuotteen turvallisen kayton, asennuksen ja havittdmisen. Varmista, etta luet ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd peukalotuki on sdadetty oikein ennen ampumista.

Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen toimintaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Asennuksen aikana voi olla tarpeen tehda pienia asekorjaustdita.

® Tarkista, etté tuote on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta sormi peukalotuen péaalle ja varmista, ettd se on mukava.

Kayta tuotetta vain silloin, kun se on turvallista ja laillista.

Harjoittele turvallista ampumista ja kayta aina suojavarusteita.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huom: Tama ohje on tarkoitettu vain tiedoksi. Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on aina otettava huomioon, ja
kayttdjan on oltava tietoinen omasta vastuustaan.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 HIGHRIDE
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY

Introduktion

Tack for att du valt 1911 HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY fran Wilson Combat. Denna produkt &r
designad for att forbattra komfort och kontroll vid anvandning av ditt vapen. For att sékerstélla en sédker och effektiv
anvéndning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att tumplattorna ar korrekt installerade innan anvéndning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
2. Demontera vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att demontera vapnet.
3. Installera tumplattorna:
® Ta bort de gamla tumplattorna.
® Placera de nya tumplattorna pa ratt plats och sakerstall att de sitter ordentligt.
* Atermontera vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
4. Kontroll: Kontrollera att tumplattorna ar korrekt installerade och att de fungerar som de ska.

Anvandning

* Anvand produkten i enlighet med de sakerhetsatgarder som anges ovan.
* (Ova pa att anvanda tumplattorna for att sékerstélla att du &r bekvam med deras funktion.

Avfallshantering

® Kasta bort gamla tumplattor och forpackningar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Kontrollera
alltid att du har ratt information och hjélp vid behov.

Vi tackar for att du valt Wilson Combat och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din 1911
HIGHRIDE AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY.



Navod na bezpe€né pouzivani palcové pojistky Wilson
Combat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili palcovou pojistku Wilson Combat. Tento dokument poskytuje dllezité informace o
bezpecném pouZzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeénost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani v tomto dokumentu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a dalSich zranitelnych osob.

PTi pouzivani palcové pojistky se ujistéte, Ze je nainstalovana spravné a bezpec¢né.

V prfipadé jakychkoliv pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani se obratte na kvalifikovaného puskare.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte palcovou pojistku pouze na zbranich, které jsou kompatibilni s modelem 1911 (Government,
Commander, Officers).
® Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte zakladni bezpec¢nostni pravidla, v€etné:
® Nikdy nemifte na néco, co nechcete zranit nebo znicit.
® Zbran povazujte vzdy za nabitou, dokud se o tom nepresvédcite.
® Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poSkozeni, pfestarite pouzivat zbran a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
® Pfed instalaci zbran odpojte a ujistéte se, Ze je prazdna.

2. Instalace palcové pojistky:

Odstrarite stavajici pojistku podle pokyn( vyrobce.

Umistéte novou palcovou pojistku na spravné misto.

Zaijistéte pojistku pomoci Sroubl a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
Pfred pouzitim zkontrolujte, zda pojistka spravné funguje.

3. Pouziti palcové pojistky:

® P¥i stfelbé si dejte pozor na polohu palce a ujistéte se, Ze mate dobry Gchop.
® P¥i pfepinani mezi rezimy pojistky se ujistéte, Zze zbran je vzdy v bezpe€ném stavu.

Pokyny k likvidaci

® Palcovou pojistku a jeji soucasti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho specifikacich.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a poskytuje dileZité
informace pro zajisténi bezpecného pouzivani palcové pojistky Wilson Combat. DodrZovanim téchto pokyn(
ochréanite sebe i ostatni pfed potencialnimi riziky.



